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Kambar's epic possesses vast dimensions. Furthermore, Kambar has structured the flow of the 

story without diminishing its poetic taste. One of these poetic dimensions is Meyppadu (the 

physical manifestation of internal aesthetic emotions). Kambar has structured these Meyppadus in 

a way that vividly expresses the emotions of the characters. By layering emotions in a structured 

manner, adapting them to the context, and weaving them into the turning points of the story as 

well as battlefield scenes, Kambar elevates the epic across all dimensions through the emotional 

expressions of his characters. In this regard, this research paper highlights and explains the various 

Meyppadus employed in Kambar's Ramayana. 
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கம்பராமாயணத்தில் மமய்ப்பாடுகள் 

1மககஸ்வாிவீரப்பன், பகுதிநேர முனைவர் பட்டஆய்வாளர், ef.No.16781/Ph.D.K8/Tamil/Part 

Time, Extn.II/Jan’2019, தமிழ்த்துனை, கநேசர் கனை அைிவியல் கல்லூாி, நமனைச் சிவபுாி. 

2முனைவர் மபாி. அழகம்னம,  நேைியாளர், உதவிப் நபராசிாியர், தமிழ்த்துனை, கநேசர் கனை 

அைிவியல் கல்லூாி, நமனைச் சிவபுாி. 

ஆய்வுச் சுருக்கம்          

           கம்பர் காப்பியம் விாிந்த களங்கனளக் நகாண்டது. நமலும்  கம்பர், காப்பியச் சுனவ 

குன்ைாது கனதப்நபாக்னக அனமத்தவர்.  காப்பியச் சுனவகளில் ஒன்நை நமய்ப்பாடுகள் ஆகும். 

கனத மாந்தர்களின் உேர்வுகனள நவளிப்படுத்தும் வனகயில் கம்பர் நமய்ப்பாடுகனள 

அனமத்துள்ளார். உேர்ச்சிகனள அடுக்கிச் நசல்லும் முனையிலும், சூழலுக்கு ஏற்ை முனையிலும், 

கனதயின் திருப்பு முனைகளிலும், நபார்க்களக் காட்சிகளிலும் எை எல்ைாக் களங்களிலும் 

கனதமாந்தர் வழி நமய்ப்பாடு உேர்வுகனள நவளிப்படுத்தி காப்பியத்னதச் சிைக்கச் நசய்கிைார் 

கம்பர். அவ்வனகயில் கம்பராமாேயத்தில் னகயாளப்பட்டுள்ள நமய்ப்பாடுகனள விளக்கும் 

விதமாக இக்கட்டுனர அனமகின்ைது. 

திறவுச்ம ாற்கள் 

கம்பர், நமய்ப்பாடு, நதால்காப்பியர், நதால்காப்பியம், ேனக, அழுனக, இளிவரல், 

மருட்னக, அச்சம், நபருமிதம், நவகுளி, உவனக. 

முன்னுனர 

          காப்பியம், கனத வளம், கனதயனமப்பு, உறுதிப் நபாருள் உனரத்தல் கற்பனை, வருேனை, 

நசால்ைழகு, நபாருளழகு, ஏனைய சுனவயழகு இனவகனளக் நகாண்டிருக்க நவண்டும். கம்பர் 

காப்பியத்தின் “உச்சகட்டங்களில் உேர்ச்சி, புதுநவள்ளம் நபால் கனரபுரண்டு நவளிப்படுகிைது  .

மகிழ்ச்சியாயினும் அவைமாயினும் சீற்ைமாயினும் இளிவரைாயினும் பிை சுனவகளாயினும் 

அவற்னை நமய்ப்பாடு நதான்ைச் சித்தாிப்பது மட்டுமன்ைி,  அவ்வச்சுனவயின் உருவகங்களாகநவ 

ஆக்கிவிடுதல் கம்பாின் தைிமாண்பு”1 என்பார் தமிழண்ேல். 

மமய்ப்பாடு 

         நமய்ப்பாடு  என்பது நமய்னம+ பாடு எைப் பிாியும். நமய்னம என்பதற்கு உண்னம என்று 

நபாருள். பாடு என்பது நவளிப்பாடு என்ை ேினையில் நதாற்ை நவளிப்பாடு என்பனதக் குைிக்கும். 

நமய்யின்கண் நதான்றுதலின் நமய்ப்பாடாயிற்று என்பர் இளம்பூரேர்2.   நமய்ப்பாடுகனள  ோடக 

வழக்கிற்கும்,   நசய்யுள் வழக்கிற்கும் உறுப்பாகக் நகாள்ளுதல் நதான்றுநதாட்டு வரும் தமிழ் 

இைக்கே மரபாகத் திகழ்கின்ைது. நதால்காப்பியர் இம்நமய்ப்பாடுகனளச் நசய்யுளுக்குாிய 

உறுப்புகளுள் ஒன்ைாகக் நகாண்டார்.  

http://www.tamilmanam.in/
https://doi.org/10.63300/tm12012026


Tamilmanam International Research Journal of Tamil Studies 

Volume 12, Issue 01 (June-2026) 

www.tamilmanam.in DOI: https://doi.org/10.63300/tm12012026  

ISSN: 3049-0723 (Online), 3107-7781 (Print)  

, | Copyright © Author(s)                தமிழ்மணம் சரவ்ததசத் தமிழ் ஆய்விதழ்                     551 

  

      உய்த்துணர் வின்றித் தனைவரு மபாருளால் 

மமய்ப்பட முடிப்பது மமய்ப்பாடாகும்3 

என்கிைார்.  நசய்யுள்  நசய்நவார்  நமய்ப்பாடு  நதான்ைச்  நசய்தல்  நவண்டும்  என்பது     இதன் 

கருத்தாகும். நதால்காப்பிய உனரயாசிாியர்களில் ஒருவராை நவள்னளவாரேர், பாட்டினைப் 

படிக்கும் நபாது கண்ேீரரும்பல், நமய்ம்மயிர் சிலிர்த்தல் நபான்ை நமய்ப்பாடு நதான்றுமாறு 

அதனைப் பனடப்பது எைக் கூறுகின்ைார்4. பாடற் நபாருள் மிகவும் ஆராய்ந்து உேரத்தக்க 

ேினையில்ைாது பாடனைப் படித்தவுடநைநய அதில் நவளிப்பனடயாக வரும் நபாருளால் 

நமய்ப்பாடு நதான்ை முடிப்பது நமய்ப்பாடு என்னும் உறுப்பாகும்5 என்றும் கூறுவர்.  

அகத்தினணக்கு உாிய மமய்ப்பாடு 

           நதால்காப்பியம் குைிப்பிடும் நமய்ப்பாடுகளில், புகுமுகம் புாிதல், நபாைிநுதல் வியர்த்தல், 

ேகுேய மனைத்தல், சினதவு பிைர்க்கின்னம, கூனழ விாித்தல், இன்பத்னத நவறுத்தல், துன்பத்துப் 

புைம்பல் ஆகியவற்னை அகத்தினேக்கு உாிய நமய்ப்பாடுகளாகத் நதால்காப்பியர் கூைியுள்ளார். 

 அகத்தினண, புறத்தினணக்குாிய மமய்ப்பாடு 

அகத்தினே, புைத்தினே என்ை இருதினேக்கும் நபாதுவாகி வரும்   எட்டுவனக 

நமய்ப்பாடுகனளத் நதால்காப்பியர் குைிப்பிடுகிைார். ேனக, அழுனக, இளிவரல், மருட்னக, அச்சம், 

நபருமிதம், நவகுளி, உவனக என்ை எட்னடயும் நமய்ப்பாடு என்பர். இவற்னைத் நதால்காப்பியம், 

  நனககய அழுனக இளிவரல் மருட்னக  

  அச் ம் மபருமிதம் மவகுளி உவனகமயன்று  

  மைட்டாம் மமய்ப்பா மடன்ப6 

என்கிைது.  ேனக என்பது இகழ்ச்சியிற் பிைப்பது.   அழுனக அவைத்திற் பிைப்பது. இளிவரல் 

இழிப்பிற் பிைப்பது. மருட்னக அழுனக என்பது வியப்பிற்  பிைப்பது. அச்சம் அஞ்சத் 

தகுவைவற்ைாற் பிைப்பது. நபருமிதம் வீரத்தற் பிைப்பது. நவகுளி நவறுக்கத் தக்கைவற்ைாற் 

பிைப்பது. உவனக சிங்காரத்திற் பிைப்பது7. இவ்நவட்டு நமய்ப்பாடுகனளயும் சுனவ என்றும் 

குைிப்பு என்றும் வழங்குவது உண்டு8 என்பர்.  

           நமய்ப்பாடு நவளிப்படுவது இைக்கியத்னத அனுபவிப்பவனரப் நபாறுத்தும் அனமகின்ைது 

என்பனத, 

கண்ணினும் ம வியுனுந் நுண்ணிதின் உணரும் 

உணர்வுனட மாந்தர்க்கு அல்ைது மதாியின் 

நன்ையப் மபாருள்ககாள் என்ைருங்க குனரத்கத9  

என்ை நதால்காப்பியர் கூற்ைால் அைியைாம். கண், நசவியிைால் உேரும் உேர்வுனடய 

மாந்தர்க்கு நமய்ப்பாட்டின் நபாருனள உேர்ந்து நகாள்ளுதல் எளிதாகும். அவ்வுேர்வு 
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இல்ைாநதார்க்கு இயைாததாகும் என்பது குைிப்பிடத்தக்கது. 

கம்பர் – மமய்ப்பாடு 

         கம்பர் இராமன்   திருநமைி அழகில் உருகியவர்.  நசால்னைக் கடந்து ேிற்கும் அந்த அழனகச் 

நசால்ை எந்தச் நசால்லும் பயன்படானமயால் ஒரு நசால்னைத் நதர்ந்து அதற்கு இயல்பாக இருந்த 

நபாருனள ேீக்கிப் புதிய நபாருனளத் தந்து னகயாளுகிைார்.  

                        ''னமகயாமர கதகமாமறி கடகைாமனழ முகிகைா 

                          ஐகயா இவன் வடிமவன்பகதார் அழியா அழகுனடயான்"           

(அநயாத்தியா காண்டம், கங்னகப் படைம் -1) 

என்பது கம்பர் கவினத. 'ஐநயா' என்ை நசால் அவைப் நபாருனள ேீக்கி, நபரழனக உேர்த்தும் 

அழகிய நபாருளில் னகயாளப்பட்டு ஒரு சிைந்த கவினதச் நசால்ைாகத் திகழ்கிைது. இவ்விதம் 

தன்னுனடய உேர்ச்சினய ஒற்னைச் நசால்லில் நவளிப்படுத்திய கம்பர், 'ஐநயா' என்ை  

நசால்லிற்நக நபருனம தந்த கம்பர் மாந்தர்தம் உேர்ச்சிகனளக் கைந்துத் தருவதற்கு 

நமய்ப்பாட்டினைச் சிைந்த வடிகாைாகப் பயன்படுத்திக் நகாண்டார் எைைாம்.  

1.நனக 

  எள்ளல், இளனம, நபனதனம மடம் ஆகிய ோன்கின் காரேமாக ேனக என்ை நமய்ப்பாடு  

நதான்றும்.   

                                     எள்ளல் இளனம கபனதனம மடமைன்று  

                                     உள்ளப் பட்ட நனகநான் மகன்ப10 

 ேனக என்ை நமய்ப்பாடு பிைனர எள்ளி ேகுதல்; இளனமயால் பிைனர ேகுதல்; நபனதனம பற்ைி 

ேகுதல்; மடனம பற்ைி ேகுதல் என்று நதால்காப்பியர் கூறுகிைார்.   எள்ளல் என்பது தான் பிைனர 

எள்ளி ேகுதலும், பிைரால் எள்ளப்பட்ட விடத்துத் தான் ேகுதலும் எை இருவனகப்படும். 

                  எள்ளல் ேனகயுடன் இனேந்து வருதனைப் அங்கதன் இராவேனை பழிக்கும் கூற்று 

அளிக்கின்ைது. இராமன் விடுத்தத் தூததைாக அங்கதன் இராவேன்  அரண்மனைக்குச் 

நசன்ைநபாது இராவேன் உனரத்த இகல் நமாழிகனளக் நகட்டு அழகிய ஒரு னகயுடன் மற்ை 

னகனயச் நசர்த்துத் தட்டி உயர்ந்துள்ள தன் வலிய நதாளும் மார்பும் இைங்னக ேகரமும் 

குலுங்குமாறு சிாித்தான்;  

                             அங்கதன் அதனைக் ககளா அங்னககயாடு அங்னக தாக்கி 

துங்க வன் கதாளும் மார்பும் இைங்னகயும் துளங்க நக்கான்  

இங்கு நின்றார்கட்கு எல்ைாம் இறுதிகய என்பதுன்ைி 

உங்கள்பால் நின்றும் எம்பால் கபாந்தைன் உம்பி என்றான். 

                                          (யுத்தகாண்டம், அங்கதன் தூதுப் படைம் -   27) 
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 இது 'எள்ளல்' கண்டு பிைந்த ேனக ஆகும். 

              கடலில் அனே கட்டுவதற்கு வருேனை நவண்டி ேிற்கும் நபாழுது இராமன் வருேன்  

நவண்டுநகானள மறுத்து மனைந்திருக்கின்ைான்  எை நவகுண்டு, இைி என்ை ஆகும் என்பனத 

அவன் உேர்ந்திைன் எை இராமன் ேனகத்தான். 

"ஒன்று கவண்டை ராயினும் ஒருவர்பால் ஒருவர் 

 ம ன்று கவண்டுவகரல் அவர்  ிறுனமயிற் நீரார் 

 இன்று கவண்டியது எறிகடல் மநறி. அது மறுத்தல் 

 நன்று நன்மறை நனகமயாடு புனகஉக நக்கான்." 

(யுத்தகாண்டம், வருேனை வழிநவண்டு படைம்- 9) 

இது பிைரால் எள்ளப்பட்ட நபாது தான் ேகுதைாக அனமகிைது. 

        வாைரங்கள் காைால் ஒரு மனைனய உருட்டிக் நகாண்டும், னககளின் மீது பாரம் உள்ள 

மனைனய ஏந்தியும், விண்னேத் நதாடுவதும் கருக்நகாண்ட மனழ நமகத்தால் சூழப்பட்டதுமாை 

ஒரு மனைனய வாைால் இழுத்தும் வந்தை. 

. காலினட மயாருமனை உருட்டி னககளின்  

  கமலினட மனையினை வாங்கி விண் மதாடும்  

 சூலுனட மனழ முகில் சூழ்ந்து சுற்றிய  

 வாலினட ஒரு மனை ஈர்த்து வந்தவால்.      

 (யுத்தகாண்டம், நசது பந்தைப் படைம்-  7) 

காப்பிய இனடயீடாக படிப்நபார்க்கு ேனக ஏற்படுத்தும் வனகயில் சிைந்த ேனகச்சுனவப் பாடைாக 

அனமக்கப்பட்டுள்ளது. 

2.அழுனக 

  அழுனக என்ை நமய்ப்பாடு இளிவு, இழவு, அனசவு, வறுனம காரேமாகப் பிைக்கும். 

                 'இழிகவ இழகவ அன கவ வறுனமமயை  

                 விளிவில் மகாள்னக அழுனக நான்கக11   

   எை  இழிவு முதைாகச் நசால்ைப்பட்ட ோன்கு நபாருண்னமயும் அழுனகக்குப் நபாருளாகும்.  

இழிவு என்பது - பிைர் தன்னை நயளியன் ஆக்குதைாற் பிைப்பது. 

இழவாவது - உயிரானும் நபாருளானும் இழத்தல். 

அனச நவன்பது - தளர்ச்சி. அது தன்ைினையிற்ைாழ்தல்.  

வறுனம என்பது - ேல்குரவு. 

இனவ ஏதுவாக அழுனகபிைக்கும் என்கிைார் இளம்பூரேர்12. அழுனக என்பது அவைம் எைப் 
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நபாருள்படும். இஃது இருவனகப்படும். அனவ தாநை அழுதலும் பிைர் அழுவனதக்கண்டு 

அழுதலுமாகும். இவற்றுள் ஒன்று அவைம் எைவும் ஒன்று கருனே எைவும் நகாள்ளப்படும்13.  

             நபார்க்களத்தில்  இராமனும் ,  இைக்குவனும்,  வாைர வீரர்களும் இைந்து விட்டதாக 

சீனத ேினைத்து, 

                       அடித்தாள் முனைகமல்; வயிறுஅனைத்தாள்;  

                                  அழுதாள்; மதாழுதாள்; அைல்(வி) வீழ்ந்த 

                      மகாடித்தான் என்ை, மமய்சுருண்டாள்;  

                                மகாதித்தாள்; பனதத்தாள்; குனைவுற்றாள்;  

                       துடித்தாள்; மின்கபால்; உயிர்காப்பச்  

                                க ார்ந்தாள், சுழன்றாள்; துள்ளிைாள்  

                          குடித்தாள் துயனர, உயிகராடும்  

                              குனழத்தாள்; உனழத்தாள் - குயில்அன்ைாள்  

                                           (யுத்தகாண்டம், சீனத களங் காண் படைம் - 8) 

என்று மார்பின் நமல் அடித்துக்நகாண்டாள்; வயிற்ைின்நமல் அனைந்தாள்; அழுதாள்; கேவனை 

ேினைந்து நதாழுதாள்; நேருப்பில் வீழ்ந்த நகாடி நபாை உடம்பு சுருண்டாள்; மைம் நகாதித்தாள்; 

பனத பனதத்தாள்; ேடுேடுங்கிைாள்; துடிதுடித்தாள்; மின்ைல் நதான்ைி மனைவது நபாை முன்வந்த 

உயிர்ப்பு மீண்டும் மனையச் நசார்வுற்ைாள்; பின் எழுந்து விமாைத்துள் சுழன்று சுழன்று வந்தாள்; 

பின்பு துள்ளிக் குதித்தாள்; கேவனை இழந்த துயனரத் தன் உயிநராடும் குனழத்துக் குடித்தாள்; 

வருந்திைாள் என்று காட்டுகின்ைார். காப்பிய களத்தின் தன்னமநயாடு இவ்வுேர்ச்சி நவளிப்படுத்தப் 

பட்டுள்ளது. 

           தன்மகனை இழந்த நசாகத்தில்மகளாை மண்நடாதாி, தன் இரு விழிகளிலிருந்து ேீர் நபருக, 

கூந்தல் ேிைத்திநை விழுந்து புழுதியில் புரள, இராவேனுனடய திருவடிகளில் விழுந்து, வயிற்ைில் 

அடித்துக்நகாண்டு, அைைித் துடித்தாள். 

                அயன் மகன் மகன் மகன் அடியின் வீழ்ந்தைள்  

                மயன் மகள்; வயிறு     அனைத்து   அைறி மாழ்கிைாள்"  

                                     (சுந்தரகாண்டம், அக்ககுமாரன் வனதப் படைம் - 48) 

என்று நசாகம் ததும்பச் நசால்கிைார் கம்பர். 

            நசம்னம வாய்ந்த இராமன் அடித்தைம் இரண்னடயும் பரதன் முடித்தைமாகச் நசன்ைியிற் 

சூடிைான். நமய்யரும்பி விதிர் விதிர்த்து இராமைது பாதங்களில் வீழ்ந்து கண்ேீர் நபருக்கிைான். 

இவ்வாறு பிாிவாற்ைானமயாற் நபருங்கண்ேீர் நசாாிந்து ேின்ை பரதன் நகாைத்னத, 
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   "அடித்தைம் இரண்னடயும், அழுத கண்ணிைான், 

 'முடித்தைம் இனவ' எை, முனறயின் குடிைான்; 

 படித்தைத்து இனறஞ் ிைன், பரதன் கபாயிைான்  

மபாடித்தைம் இைங்குறு மபாைம் மகாள் கமைியான்" 

(அநயாத்தியா காண்டம், திருவடிசூட்டு படைம் – 135) 

என்று, பரதன் கண்ேீர் விடுவதாகக் கம்பர் நசால்கிைார். கவிஞர் அழுனக என்ை நமய்ப்பாடு 

ேினைக்களன்கனளச் நசாகமளாவிய நசாற்களால் எழுதியுள்ளார். அழுனக என்பது கண்ோல் 

காதால் உேரமுடிவதல்ை  என்று அதனை நமய்ப்பாடுகளால் . கம்பர் புைப்படுத்துகிைார். 

3. இளிவரல் 

                  மூப்பு, பிேி, வருத்தம், நமன்னம, இவற்ைின் காரேமாக இளிவரல்  என்ை நமய்ப்பாடு 

நதான்றும். 

'மூப்கப பிணிகய வருத்தம் மமன்னமகயாடு 

                      யாப்புற வந்த இளிவரல் நான்கக14 

என்கிைது     நதால்காப்பியம். 

      விசுவாமித்திரர்  நவள்வினயக் காக்க இராமனை  அனழக்கிைார்.  . அவருனடய வார்த்னத  

தசரதன் நசவியில் புகுந்ததும், உள்ளத்தில் உண்டாகிய துன்பம் உயினரப் பிடித்து நவளிநய 

தள்ளியதாம். ஊஞ்சனைப் பிடித்துத் தள்ளத் தள்ள, அது திரும்பத் திரும்ப முன்ைிருந்த இடத்திற்கு 

வருவது நபாை துன்பம் தள்ளத் தள்ள உயிாிலும் உடலிலும் மீண்டும் திரும்பியதாம்.  

எண்ணிைா அருந்தவத்கதான் இயம்பியம ால்.  

       மருமத்தின் எறிகவல் பாய்ந்த  

புண்ணிைாம் மபரும்புனழயிற்  கைல்நுனழந்தால்   

     எைச்ம வியிற் புகுத கைாடும்,  

உள் நிைாவிய துயரம் பிடித்து உந்த.      

      ஆர்உயிர் நின்று ஊ ைாட, 

'கண் இைான் மபற்றிழந்தான்' எை உழந்தான் 

கருந்துயரம், காை கவைான் - பாைகாேடம், னகயனடப் படைம்-12) 

இப்படி உள்ளும் புைமுமாக ஊஞ்சைாடும் உயிநராடு கூடிய உடனைக் காட்டுகிைார். 

னகநகயி இரண்டு வரங்கனளக் நகட்கிைாள். பரதன் ோடாள நவண்டும் என்பது ஒன்று. 

இராமன் காநடக நவண்டும் என்பது மற்நைான்று. இதில் இரண்டாவது வரத்தால்> இராமன் 

தன்ைால் காநடக நவண்டிய சூழல் ஏற்பட்டநத என்று தயரதன் கைங்குகிைார். கீநழ நசார்ந்து 
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விழுந்த மன்ைவன் ோக்கு வைண்டது: உயிர் நபாகத் நதாடங்கியது; மைம் தளர்ந்தது; கண்கள் 

மிகுதியாை இரத்தத்னதச் சிந்திை; கவனை தனைக்குநமல் ேின்ைது; இைி நசய்யத்தக்கது என்ை 

என்று எண்ேி எண்ேி அவனுனடய ஐந்து புைன்களும் நபரும் கைக்கம் உற்ைை அவரது 

ேினையினைக்காட்டுகின்ைார். 

உைர்ந்தது நா;உயிர் ஓடல் உற்றது; உள்ளம்  

புைர்ந்தது; கண்கள் மபாடித்த, மபாங்கு க ாாி;  

 ைந்தனை மிக்கது; தக்கது என்ம ால் ?' என்று என்று  

அைந்தனை உற்ற, அரும்பு ைன்கள் ஐந்தும்.    

 (அநயாத்தியா காண்டம், னகநகயி சூழ்வினைப் படைம்-17) 

இப்பாட்டில் மன்ைவன் துயர ேினைனய, உறுப்புக்கள் பட்ட துன்பத்தினைக் கூறுகின்ைார். 

நபருந்துன்பத்நதாடு னகநகயியின் பால் நகாபமும் வந்தது என்று நசால்ை வந்த கம்பர், இங்கு 

அவைச் சுனவநயாடு நவகுளிச் சுனவனயயும் எடுத்துக்காட்டுகின்ைார். 

சுக்கிாீவைால் மகுட மேிகனள இழந்த இராவேன் நசாகத்தால் முகங்கள் பத்தும், வாடி 

வதங்கிய தாமனரகள் நபாை நதான்ை தன் அரண்மனைக்குள் தனைகவிழ்ந்த வண்ேம் 

நுனழந்தான்; அவ்வாறு நுனழந்த அவன் நதய்வ இனசப்பாடல்கனளக் நகட்டு மகிழவில்னை: 

மகிழ்ச்சி தரும் பாைங்கனளப் பருகவில்னை; ஆடல் மகளிர் ஆடும் ோட்டிய சானைக்கும் நசல்ை 

இல்னை; யாநராடும் உனரதரவும் இல்னை; துயில் நபைாது மஞ்சத்தில் புரண்டான். மாைம் என்னும் 

நவைால் ஊன்ைித் தாக்கப்பட்ட மார்பினையுனடயவைாை இராவேன் படுக்னகயிற் படுத்துக் 

கிடப்பதாைான். எந்த ோளிநையும், இத்தனகய இழிந்த ேினைனய எய்தாத இராவேன், 

சுக்கிாீவைால் தான் அனடந்த இழிேினைனய வாைத்தில் ேின்று நதவர்கள் கண்டார்கநள! 

என்பதைால் எழுந்த நவட்கம் ஓங்க, தன் புகழ் இைங்குவது நபாை இழிந்து நபாைான். எை 

இராவேன் மாைத்தால் வருந்தித் துயில் முயலுதல் ேினையினைக் காட்டுகின்ைார். 

மாைத்தான் ஊன்றப்பட்ட மருமத்தான், வதைம் எல்ைாம் 

கூைல் தாமனரயின் கதான்ற, வான்மதாடும் ககாயில் புக்கான்.  

பாைத்தான் அல்ைன்; மதய்வப் பாடைான் அல்ைன்; ஆடல் 

தாைத்தான் அல்ைன்; மமல்மைன்  யைத்தான்; உனரயும் தாரான் 

.      (யுத்த காண்டம், அேி வகுப்புப் படைம் – 1) 

இந்தப்பாடலில் ஊன்ைப்பட்டது மாைம் என்றும் நவல் பாய்ந்துள்ள  இடம் நேஞ்சில் என்றும் 

கம்பர் கூறுகின்ைார் . இங்கு அவைச் சுனவ இராவேன் நபற்ை இளிவும் இழவும் பற்ைி 

வந்துள்ளது. 

4. மருட்னக  

       புதுனம, நபருனம, சிறுனம, ஆக்கம் ஆகிய உள்ளுேர்வுகளின் காரேமாக மருட்னக (வியப்பு)     
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என்ை     நமய்ப்பாடு நதான்றும். 

      'புதுனம மபருனம  ிறுனம ஆக்கமமாடு  

 மதினம  ாைா மருட்னக நான்கக15  

என்கிைது     நதால்காப்பியம். 

புதுனம ஆவது      - யாநதான்ைாலும் எவ்விடத்தினும் எக்காைத்தினுர் நதான்ைாநதார்                         

          நதான்ைியவழி வியத்தல்.  

நபருனம என்பது - பண்டு கண்ட நபாருள்கள் நபாைாத நபாருள் அவ்வளவிற்  

          நபருத்தைகண்டு வியத்தல். 

சிறுனம என்பது   - பிைவும் நுண்ேியை கண்டு வியத்தல்.  

ஆக்கம் என்பது    - ஒன்ைன் பாிோமங்கண்டு வியத்தல்16  என்று இளம்பூரேர் 

கூறுகிைார். 

மிதினையில் இராமைின் உருவ அழகினைக் கண்ட நபண்கள் ேினைனயக் கம்பர், 

கதாள்கண்டார் கதாகள கண்டார்; மதாடுகழற் கமைம் அன்ை  

தாள்கண்டார் தாகள கண்டார்: தடக்னககண் டாரு மஃகத  

வாள்மகாண்ட கண்ணார் யாகர வடிவினை முடியக் கண்டார்? 

 ஊழ்மகாண்ட  மயத்(து) அன்ைன் உருவுகண் டானர ஒத்தார் 

(பாைகாேடம் உைாவியற் படைம் – 19) 

              வில்லிறுத்த நதானளக் கண்டவர்கள் நதாளழகில் ஈடுபட்டு அந்த அழனகநய நோக்கிக் 

நகாண்டிருந்தார்களாம். அடிமைனரக் கண்டவர்கள் அந்தத் தாளழனகநய நோக்கிக் 

நகாண்டிருந்தார்களாம். னகயழனக நோக்கியவர்களும் தாளழனகநய நோக்கிக் 

நகாண்டிருந்தார்களாம்.  அவரவர் கண்ட அழநக அழநகன்று ேினைத்து விட்ட, நபண்களின் 

ேினையும், உள்ளுேர்வுகளின் காரேமாக எழும் மருட்னக     என்ை    நமய்ப்பாடு ேினைனயயும் 

கம்பர் காட்டிவிடுகிைார். 

இைங்னகக்குச் நசல்ை வாைரப் பனடவீரர்கள் அனமத்த பாைத்னத அனேனய இராமன் 

கண்டநபாழுது, அவ்வனே கட்டி முடிக்கப்பட்ட திைத்னத அைிந்து நபரும் வியப்பனடந்ததாக  

கம்பர் காட்டுகிைார்.  

.   ஊழி முதல் நாயகன் வியப்பிமைாடு உவந்தான்  

ஆழம்  உனரம ய்யும்  அளகவ இைி அது ஒன்கறா  

ஆழியில் இைங்னக மபாிது அத்தின யது ஆகமல்  

ஏழு கடலும் கடிது அனடப்பர் இைர் என்றான் 
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(யுத்த காண்டம், ஒற்று ககள்வி படைம் -4) 

 இராமன் அனேனய நேருங்கி  ேின்று, நபாிய கடல் ேினையுமாறு மனைகளால் அனடத்து அனே 

கட்டிய ஒப்பில்ைாத நசயனை ேீண்ட நேரம் ேினைந்தான். வியப்புக் நகாண்டான். வியப்புடநை 

மைம் மகிழ்ச்சி நகாண்டு ஆழமாை கடலின் இனடநய உள்ள இைங்னக ஏழு கடலுக்கு அப்பால் 

ேீண்டநதானைவில் உள்ளதாயினும் அந்த ஏழு கடனையும் இவர்கள் வினரவில் அனடப்பார்கள் 

என்று வியப்புக் நகாண்டான் என்பது கம்பர் காட்டும் நமய்ப்பாடு.  

இராவேைின் வில்ைாற்ைனைப் புகழும் கம்பர் அதற்குச் சான்ைாக நதவர்கள் கூற்னை 

அனமத்துத் தருகிைார். 

'உற்றவாறு!" என்றும், ‘ஒன்று நூறு ஆயிரம் உருவா  

இற்றவாறு!' என்றும், 'இடிப்புண்டு மபாடிப் மபாடி ஆகி  

அற்றவாறு!" என்றும், அரக்கனை, 'அடு  ினை மகாடிகயான் 

கற்றவாறு !" என்றும், - வாைவர் னகத்தைம் குனைந்தார். 

(யுத்த காண்டம், முதற் நபார் புாி படைம் -194) 

மனைகள் ஒன்நைாடு ஒன்று நமாதி,  தூள் தூளாக மாைி பல்ைாயிரம் துண்டுகளாக சினதந்து, 

அழிந்தவிதம் கண்ட நதவர்கள்  இராவேனைப் பார்த்து, பனகவனர அழிக்க வில் வித்னத 

கற்ைிருக்கிை திைம் என்நை! என்றும்,  அம்புகள் தாக்கிய விதம் என்நை! என்றும் கூைி "உற்ைவா 

என்நை! இற்ைவா என்நை! அற்ைவா என்நை! கற்ைவா என்நை!" என்று அடுக்கி வியந்தைர். 

இக்களம் இராவேனுக்கு நபருனம நசர்க்கும் இடமாகக் நகாண்டு நதவர்கள் கூற்னை 

அனமத்துவிடுகிைார் கம்பர். 

இைக்குவன் வில் ோண் ஒலியால் அதிர்ந்த இராவேன் இவனும் ஒரு மைிதைா! என்று 

வியந்து, தளர்ந்து சாிந்த தன் மகுடத்னத உயர்த்தித் தள்ளிவிட்டுக் நகாண்டான் என்பார் கம்பர். 

ஆற்றல்  ால் அரக்கன் தானும் அயல் நின்ற வயவர் மநஞ் ம் 

வீற்று வீற்று ஆகி உற்ற தன்னமயும் வீரன் தம்பி 

கூற்றின் மவம் புருவம் அன்ை  ினை மநடுங்குரலும் ககளா, 

ஏற்றிைன் மகுடம், 'என்கை ! இவன் ஒரு மைி ன்' என்ைா   

(யுத்த காண்டம், முதற் நபார் புாி படைம் -143) 

இப்பாடலில் இடம்நபறும்  ‘ஏற்ைிைன் மகுடம் ‘என்பது வியப்பின் நமய்ப்பாடாக அனமகின்ைது. 

5. அச் ம் 

  நதால்காப்பியம், 

 'அணங்கக விைங்கக கள்வர்தம் இனறமயைப்  

 பிணங்கல்  ாைா அச் ம் நான்கக17 

http://www.tamilmanam.in/
https://doi.org/10.63300/tm12012026


Tamilmanam International Research Journal of Tamil Studies 

Volume 12, Issue 01 (June-2026) 

www.tamilmanam.in DOI: https://doi.org/10.63300/tm12012026  

ISSN: 3049-0723 (Online), 3107-7781 (Print)  

, | Copyright © Author(s)                தமிழ்மணம் சரவ்ததசத் தமிழ் ஆய்விதழ்                     559 

  

எை அேங்கு, விைங்கு, கள்வர், இனை இவர்கள் காரேமாக அச்சம் பிைக்கும் என்கிைது. 

        நபார்க்களத்தில் அரக்கர்களின் ஆரவார ஒலினயக் நகட்ட வாைரங்களின் நசவிகள் 

கிழிவுற்ைை; நேஞ்சம் பிளவுற்ைை; நபாாில் ஊக்கங் நகாண்டு நமற்நசல்ை முடியாதைவாய்க் 

கால்கள் பின் வாங்கிை; னகயிற்நகாண்ட மரங்களும் மனைகளும் னககளிைின்றும்  ேழுவி 

விழப்நபற்ைை; ேடுக்கம் நமற்நகாண்டை; வாய்கள் உைரப் நபற்ைை; அரற்ைி வருந்திை. 

என்று நசாற்கனள அடுக்கி அச்ச மிகுதினய ேம்மிடமும் புகுத்தி விடுகிைார். இதனை, 

 கீண்டை ம விகள்; மநஞ் ம் கிழிந்தை; கிளர்ந்து ம ல்ைா 

  மீண்டை, கால்கள்; னகயின் விழுந்தை, மரனும் மவற்பும்;  

பூண்டை,நடுக்கம்; வாய்கள் புைர்ந்தை; மயிரும் மபாங்க, 

          'மாண்டைம் அன்கறா! என்ற— வாைரம் எனவயும் மாகதா. 

                                                      (யுத்த காண்டம், பிரமாத்திரப் படைம் - 14) 

எைப் நபார்களக் காட்சிகளில் ஏற்பட்ட அச்ச உேர்னவ கம்பர் காட்சிப்படுத்துகிைார். 

      கடலின் மீது அனே கட்ட வருேக் கடவுளின் அனுமதி வாங்க இராமன் காத்திருந்தான். 

ஆைால் வரவில்னை என்ைவுடன் கடும் சீற்ைத்துடன் கனேனய விடுத்தான். 

வந்தைன் என்ப மன்கைா மறிகடற் கினறவன் வாயில் 

 ிந்திய மமாழியன் தீந்த ம ன்ைியன் தினகத்த மநஞ் ன் 

மவந்து அழிந்து உருகும் மமய்யன் விழும்புனக படைம் விம்ம 

அந்தாின் அைமந்து அஞ் ித் துயர் உழந்து அைக்கண் உற்றான். 

  (யுத்த காண்டம், வருேனை வழி நவண்டு படைம்- 66) 

வருேன் இராமன் விடுத்த கனேக்கு அஞ்சி ேடுக்கத்துடன் நதான்ைிைான்.  வருேன், 

வாயிலிருந்து நவளிப்படுகின்ை நசாற்கனள யுனடயவனும், தீய்ந்து நபாை தனைனய 

உனடயவனும், தினகக்கும் மைத்னத உனடயவனும், நவந்து அழிந்து உருகிய நமைினய 

உனடயவனுமாகி , குருடனரப் நபாைத் தடுமாற்ைத் துடன் அஞ்சித் துன்பமனடந்து வருந்தி 

வந்தான். 

6. மபருமிதம் 

   கல்வி, தறுகண், இனசனம. நகானட, இனவபற்ைிய உள்ளுேர்வால் நபருமிதம் 

(வீரம்) என்ை நமய்ப்பாடு நதான்றும். 

'கல்வி தறுகண் புகழ்னம மகானடமயைச்  

ம ால்ைப் பட்ட மபருமிதம் நான்கு18 

என்கிைது     நதால்காப்பியம். நபருமிதமாவது-தன்னைப் நபாியைாக ேினைத்தல். கல்வி நயன்பது 
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தவ முதைாகிய விச்னச. தறுகநேன்பது அஞ்சுதக்கை கண்ட இடத்து அஞ்சானம. இனசனம 

நயன்பது இன்பமும் நபாருளும் இைப்பப் பயப்பினும் பழிநயாடுவருவை நசய்யானம. நகானட 

நயன்பது உயிரும் உடம்பும் உறுப்பும் முதைாகிய எல்ைாப் நபாருளுங் நகாடுத்தல். இனவ ோன்கும் 

காரேமாக நபருமிதம் என்னும் நமய்ப்பாடு நதான்றுதல் இயல்பு என்கிைது   நதால்காப்பியம். 

              அநயாத்தியில் வறுனம இன்னமயால் வள்ளன்னம இல்னை; பனகவர் இன்னமயால் 

வலினம இல்னை;  நபாய் இல்ைானமயால் உண்னம இதுநவைத்  தைியாகப் பிாித்துக் காட்ட 

ஒன்று இல்னை; அனைவரும் பை நூல் கற்ை அைிவு உனடயராயிருந்ததால் அைியானம இல்னை. 

என்பனத, 

வண்னம இல்னை,ஓர் வறுனம இன்னமயால்; 

திண்னம இல்னை, கநர்ம றுநர் இன்னமயால் 

உண்னம இல்னை, மபாய்யுனர இைானமயால் 

ஒண்னம இல்னை;பல்ககள்வி ஓங்கவால்.'' 

                                     (பாைகாணடம்,நாட்டுப் படைம் – 53) 

இப்பாடலில் நபருமிதம் எனும் நமய்ப்பாட்டுற்குாிய ேினைக் களன்கள் ோன்கும் கூைப்பட்டுள்ளை.  

.          ஈந்கத கடந்தான். இரப்கபார் கடல்; எண் இல்நுண் நூல்  

          ஆய்ந்கத கடந்தான். …. ………     (பாைகாணடம், அர ியற் படைம் -

7) 

தயரதன் தன்ைிடம் யாசிப்பவர்கள் என்னும் கடனை 'ஈதல்' என்றும் நதப்பம்நகாண்டு கடந்தான் 

என்றும், 

உண்ணறவு அருந்தி ைாாிற்  ிவந்மதாளிர் கருங்கண் மாதர் 

புண்ணுறு புைவி நீங்கக் மகாழுநனரப் புல்லிக் மகாண்டார் 

மவண்ணிற கமகம் கமன் கமல் விாிகடல் பருகு மாகபால்  

மண்ணுறு கவந்தன் ம ல்வம் வறியவர் முகந்து மகாண்டார்  

(பாைகாேடம்,கார்முகப் படைம்- 39) 

என்றும் காட்டுகிைார். நவண்முகில் கருமுகிைாகி ேிைத்தினடப் நபாழிதல் நபான்று, அந்ேகர 

மாந்தர் சைக மன்ைைிடமிருந்து மக்கள், தமக்கு உகந்த வனகயில் நசல்வத்னத எடுத்துக் 

நகாண்டு மன்ைனையும் மகிழ்வித்தார்கள் என்ை கூற்ைில் ஈனகனயக் குைிக்குமிடத்து தயரதன் 

ஈனகயும் சைகைின் ஈனகயும் சிைப்புடன்  னகயாளப்பட்டுள்ளை. 

       நபார்க்களத்தில் இைக்குவைது அம்பிைால், அரக்கர் நசனைகள் கண்ட துண்டங்களாகச் 

சினதவுற்று,  ஒன்நைாநடான்று மயங்கிச்  சிதைிக் கிடக்கின்ைை. இது இன்ை உறுப்பு, இவர் அரசர்; 

இவர்கள் பனட வீரர்கள் என்  பகுத்தது அைியமுடியாதபடி உறுப்புகள் சிதைிக் கிடந்தைவாம். இவ் 
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வீரச் நசயனைப் நபருமிதத்துடன் தருகிைார்.  

                                     இன்ைது ஓர்உறுப்பு; இனவஇனைய கதர்பாி ;  

   மன்ைவர் இவர்; இவர் பனடஞர், மற்றுளார்' என்ைஓர்  

   தன்னமயும் மதாிந்தது இல்னையால்.  

    ின்ைபின்ைங் களாய் மயங்கிச்  ிந்தைால்.     

    (யுத்த காண்டம், பிரமாத்திரப் படைம் - 52) 

என்று இைக்குவைின் வீரம் பற்ைிய நபருமிதம் காட்டப் நபறுகிைது. 

7. மவகுளி 

  உறுப்பனை, குடிநகாள், அனை, நகானை, இனவ காரேமாக நவகுளி நதான்றும். 

'உறுப்பனற குடிககாள் அனைமகானை  

என்ை மவறுப்பின் வந்த மவகுளி நான்கக19 

உறுப்புக்கனளக் குனைத்தல், குடிப்பிைப்புக்குக் நகாள் சூழ்தல், நகாள்நகாண்டனைத்தல், 

நகானைக்கு ஒருப்படுதல் என்னும் ோல்வனக நவறுக்கத்தக்க நசயல்களால் நவகுளி உண்டாகும். 

இப்நபாருள் ோன்கும்,  தான் பிைனரச் நசய்யுங்காலும் நவகுளி பிைக்கும்; தன்னைப் பிைர் 

நசய்யுங்காலும் நவகுளி பிைக்கும். 

உறுப்பனையாவது  -  அங்கமாயிைவற்னை அறுத்தல். 

குடிநகாளாவது  -  கீழ்வாழ்வானர ேளிதல். 

அனை என்பது   -  னவதலும் புனடத்தலும். 

நகானை என்பது  -  நகால்லுதற் நகாருப்படுதல்.  

என்கிைார் இளம்பூரேர்20.   

துனளபடு மூக்மகாடு ம வி துமித்து உக, 

வனள எயிறு இதமழாடு அாிந்து, மாற்றிய 

அளனவயில், பூ லிட்டு அரற்றிைாள்                

(ஆரேிய காண்டம், அநயாமுகிப் படைம் – 91) 

என்று இைக்குவன் இராமைிடம் அநயாமுகியின் மூக்கறுத்தச் நசயனையும் அதைால் அவள் 

நபநராலி எழுப்பி அரற்ைிய திைனையும் கூறுகின்ைான்.  

அன்ைவள் தன்னை நின்பால் உய்ப்பல் என்று அணுகலுற்ற 

என்னை அவ் இராமன் தம்பி இனடப் புகுந்து, இைங்கு வாளால்  

முன்னை மூக்கு அாிந்து விட்டான் முடிந்தது என் வாழ்வும்   

 (ஆரேிய காண்டம், சூர்ப்பைனக சூழ்ச்சிப் படைம்-80 )            
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 இராவேைிடம் சூர்ப்பைனக, இைக்குவன் மூக்கறுத்தச் நசயனையும் அதைால் அவள் 

திைனையும் கூறுகின்ைான். இனவ  உறுப்பனை என்னும் நமய்ப்பாட்டின்கீழ் அனமகின்ைை. 

இராமனுக்கு முடிசூட்டும் அைிவிப்னபக் நகட்ட கூைி துடிக்கும் மைத்னதப் நபற்ைாள்; 

இராமன் தன் இளனமக் காைத்தில், னகயிலுள்ள வில்லின் மூைம் நவளிப்படுத்தப்பட்ட 

மண்ணுருண்னட திரள், தன் நமல் பட்டதைால் அன்று ஏற்பட்ட நகாபத்னத மைத்தில் 

ேினைத்தவளாய், அதன்காரேமாக மடிக்கப்பட்ட வாயினள உனடயவளாகி, ேினைநபற்ை நகாபம் 

உற்ைாள்; நகாபம் குனடந்து வருத்தும் மைத்னத அனடந்தாள்: சிைத்தீனய நவளிப்படுத்தும் 

கண்கனளக் நகாண்டாள்; நகாடுஞ் நசாற்கனள உனடயவளாைாள்.  

கதான்றிய கூைியும் துடிக்கும் மநஞ் ிைாள் 

ஊன்றிய மவகுளியாள் உனளக்கும் உள்ளத்தாள் 

கான்று எாி நயைத்தாள் கதிக்கும் ம ால்லிைாள் 

மூன்று உைகினுக்கும் ஓர் இடுக்கண் மூட்டுவாள். 

 (அநயாத்தியா காண்டம், மந்தனர சூழ்ச்சிப் படைம்- 35) 

எை நவகுளும் நமய்ப்பாடு அனமந்தனதக் கம்பர் காட்டுவதில் புைப்படுகின்ைது. 

         கடுங்நகாபமாகிய சீற்ைத்னதப் பை இடங்களில் உருவகப்படுத்தக் கம்பர் முயன்றுள்ளார். 

இராமனை நவள்விகாக்க அனுப்புதற்குத் தயரதன் தயங்கநவ, நகாபத்திற்குப் நபயர்நபாை 

விசுவாமித்திர முைிவனுக்குக் கடுஞ்சீற்ைம் நதான்றுகிைது.  

என்றைன் என்றலும் முைிகவாடு எழுந்தைன்,  

    மண் பனடத்தமுைி; 'இறுதிக் காைம்  

அன்மறை, ஆமமை' இனமகயார் அயிர்த்தைர்;  

       கமல் மவயில் கரந்தது; அங்குமிங்கும்  

நின்றைவும் திாிந்தை; கமல் நிவந்தமகாழுங்  

      கனடப்புருவம் மநற்றிமுற்றச் 

ம ன்றை; வந்தது நனகயும்;  ிவந்தைகண்;  

      இருண்டை கபாய்த் தின கள் எல்ைாம்            

(பாைகாேடம்,  னகயனடப்படைம்- 13) 

இதில் நகாப முற்ைவர்க்கு உண்டாகும் நமய்ப்பாடுகள் மட்டுமல்ைாமல், அக்நகாபம் நதான்ைிய 

சூழலின் ேினையும், நகாபத்திற்கு ஆட்பட்டவர்ேினையும்  அழுத்தமாய்க் கூைப்படுகிைது. கம்பர், 

இங்கு அம் நமய்ப்பாட்னட அழுத்தமாயத் தருகிைார்.  புருவம் நேற்ைி முற்ைச் நசன்ைை, வந்தது 

ேனகயும்; சிவந்தை கண்" என்பை நமய்ப்பாடு (அவிேயம்). நமநை நவயில் மனைந்ததும் தினசகள் 
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இருண்டதும் ேின்ைை யாவும் சுழன்ைதும் எல்ைாம் சூழலில் ஏற்பட்ட தாக்கம்21. 

இரேியன் தூனே அனைய அதனுள் ேரசிங்க மூர்த்தி, 

நன  திறந்திைங்கப் மபாங்கி நன்று நன்மறன்ை நக்கு 

வின  திறந் துருமு வீழ்ந்த மதன்ைகவ தூணின் மவன்றி 

இன  திறந்துயர்ந்த னகயால் எற்றிைன் எற்றகைாடும் 

தின  திறந் தண்டங் கீறிச்  ிாித்தது ம ங்கட்  ீயம்." 

                                           (யுத்த காண்டம், இரேியன் வனதப்படைம்- 127) 

இரேியைது அங்கங்கனள அறுப்பதற்காக ேரசிம்மம் நவளிப்பட்ட காட்சியில் நவருளிச்சுனவ 

உயர்வுபடுத்திக் கூைப்படுகின்ைை. 

8. உவனக 

       துன்பத்னத விைக்கிய நசல்வ நுகர்ச்சி, ஐம்புைன்களால் நுகர்தல், காமநுகர்ச்சி, வினளயாட்டு 

ஆகிய ோல்வனககளால் உவனக என்ை நமய்ப்பாடு நதான்றும். 

'ம ல்வம் புைகை புணர்வுவினள யாட்மடை  

அல்ைல் நீத்த உவனக நான்கக22 

.துன்பத்னத விைக்கிய நசல்வ நுகர்ச்சி, ஐம்புைன்களால் நுகர்தல், காமநுகர்ச்சி, வினளயாட்டு 

ஆகிய ோல்வனககளால் உவனக நதான்றும். புேர்வு, வினளயாட்டு என்பை. உவனக என்பனத 

மகிழ்ச்சி என்ை நபாருளில் நதால்காப்பியர் குைிப்பிட்டுள்ளார். 

சிவ தனுசு இராமைால் ஒடிக்கப்பட்டனத சீனதயிடம் நசால்ை ஓநடாடி வருகிைாள் நதாழி 

ேீைமானை. வந்தவள் சீனதனய வேங்கவில்னை. எனதயும் நசால்ைவும் இல்னை.  

    வந்தடி வணங்கிைள் வழங்கும் ஓனதயன் ஓனதயள் 

   அந்தமில் உவனகயன், ஆடிப் பாடிைள்:  

    ிந்னதயுள் மகிழ்ச் ியும்,புகுந்த ம ய்னகயும் 

   சுந்தாி ம ால்'மைைத் மதாழுது ம ால்லுவாள். 

      (பாைகாேடம், கார்முகப்படைம் – 55) 

 எல்னையற்ை உவனக மிகுதியால் தன்னை மைந்து ஆரவாராஞ் நசய்து   நகாண்டும், 

ஆடிக்நகாண்டும் பாடிக்நகாண்டுமிருந்தாள் என்று மகிழுேர்னவக் கம்பர் காட்டும் இைினம 

பயப்பதாக உள்ளது. 

அநசாகவைத்தில் இருந்த சீiனயக் கண்ட அனுமன் இராமன் நகாடுத்தனுப்பிய 

கனேயாழினயக் நகாடுத்தான். அதனைத் தன் னகயில் வாங்கி தன் மார்பில் னவத்துக் 

நகாண்டாள். தனைநமல் னவத்துக் நகாண்டாள். கண்ேில் ஒற்ைிக் நகாண்டாள்.  

மைங்குளிர்ந்தாள்.. உடல் நகாண்டாள். நபருமூச்சு விட்டாள் எை அவளது மைமகிழ்வு ேினைனய,  
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 வாங்கிைள் முனைக் குனவயில் னவத்தைள்  ிரத்தால் 

 தாங்கிைள் மைர்க் கண்மின  ஒற்றிைள் தடந் கதாள்  

வீங்கிைள் மமலிந்தைள் குளிர்ந்தைள் மவதுப்கபாடு    

ஏங்கிைள் உயிர்த்தைள் இது இன்ைது எைல் ஆகமா 

                    (சுந்தர காண்டம், உருக் காட்டு படைம் - 65) 

இன்ைதாக இருந்தது என்று நசால்ைமுடியாமல் கம்பர் இப்பாடனை நவளிப்படுத்தியுள்ளார். 

 ாந்தம் 

               நதால்காப்பியர் கூைிய நமய்ப்பாடுகள் எட்டு என்பனத ஏற்றுக்நகாண்ட தமிழ் 

இைக்கேக்காரருள் சிைர் நவகுளி என்பனத ேீக்கி சாந்தம் அல்ைது சமேினைனய நமய்ப்பாடாகக் 

நகாள்வர். 

            காப்பியத்தனைவைாை இராமன் சாந்த நசாரூபியாய் நமய்ப்பாடுகளற்ை ேினையில் 

அனமவனத முடியளிக்கும் சூழலும் அது மறுக்கப்பட்ட குழலும் காட்டுகின்ைை. தயரதன் இராமைிடம் 

அரசாட்சினய ஏற்றுக் நகாள்க என்ைவுடன். 

தானத அப் பாிசு உனரம ய தாமனரக் கண்ணன் 

காதல் உற்றிைன் இகழ்ந்திைன் கடன் இது என்று  உணர்ந்தும் 

    யாது மகாற்றவன் ஏவியது அது ம யல் அன்கறா 

நீதி எற்கு எை நினைந்தும் அப் பணி தனைநின்றான். 

     (அநயாத்தியா காண்டம், மந்திரப் படைம் - 69) 

இராமன். அரசாட்சியில் ஆனச நகாள்ளவும் இல்னை அனத நவறுக்கவும் இல்னை. 'அரசாட்சினய 

நமற்நகாள்வது தைது கடனம என்று எண்ேியும், அரசன் ஏவிய நசயல் அதனைச் நசய்வது 

ேீதியாகும் என்று ேினைத்தும் தந்னத கூைிய நசயனை ஏற்றுக்நகாள்ள உடன்பட்டான். நமலும் 

பரதநை ோடாளட்டும். 14 ஆண்டுகள் காட்டிற்குச் நசல்க என்று னகநகயி கூைிய நசாற்கனளக் 

நகட்ட பின்பு,  

இப் மபாழுது எம்மகைாரால் இயம்புதற்கு எளிகத யாரும் 

ம ப்ப அருங் குணத்து இராமன் திருமுகச் ம வ்வி கநாக்கின் 

ஒப்பகத முன்பு பின்பு அவ் வா கம் உணரக் ககட்ட 

அப் மபாழுது அைர்ந்த ம ந்தாமனரயினை மவன்றது அம்மா. 

      (அநயாத்தியா காண்டம் னகநகயி சூழ்வினைப் படைம்- 112) 

அப்நபாதுதான் மைர்ந்துள்ள புத்தம் புதிய நசந்தாமனர மைனர அத்திருமுகம் நவன்று விட்டது எை 

இராமைது திருமுகத்தின் நபரழகுச் சிைப்னபக் கம்பர் சாந்தம் என்ை நமய்ப்பாட்டுடன் தந்துள்ளனம 

சிைப்பு. 

       ோகபாசத்தால் கட்டுண்ட இைக்குவனைக் கண்டவுடன் இராமன் அனடந்த  ேினையினை,  

"உயர்த்திைன் ஒரு நாழினக; உணர்ந்திைன் ஒன்றும்;  
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வியர்த்திைன் உடல்: விழித்திைன், கண் இனண;விண்கணார். 

'அயிர்த்து இைன் மகால்?' என்று அஞ் ிைர்; அங்னகயும் தாளும் 

மபயர்த்திைன்; உயிர் பிாிந்திைன் - கருனணயால் பிறந்தான்" 

(யுத்த காண்டம், பிரமாத்திரப் படைம் - 197) 

எைத் தருகின்ைார். இந்ேினையும் சாந்தம் என்ை நமய்ப்பாட்டுடன் நபாருந்தி ேிற்கிைது.  

அனைத்து மமய்ப்பாடுகளும் கதான்றல் 

கம்பர் தம் காப்பியத்தில் உேர்ச்சிகளின் நவளிப்பாட்டில் நமய்ப்பாடுகனள அடுக்கிச் 

நசால்லும் முனையும் காேமுடிகின்ைது. அடுக்கிச் நசால்லும் முனை காப்பியக் களத்துக்கும் 

கனதமாந்தாின் உேர்வுக்கும் நபாருந்தி சுனவஉேர்னவ தூண்டும் வனகயில் 

அனமக்கப்நபற்றுள்ளது 

ஈர்த்தை ம ங் கண் நீர் மவள்ளம் யானவயும்  

கபார்த்தை மயிர்ப் புறம் புளகம் மபாங்கு கதாள்  

கவர்த்தை என்மககளா மவதும்பிைான்  

என்ககா தீர்த்தனை அவ் வழி யாது ம ப்புககன். 

 (கிட் கிந்தா காண்டம், கைன் காண் படைம் -9) 

இராமைின் கண்களிைின்று அப்நபாழுது நபருகிய ேீர் நவள்ளங்கள் அங்கிருந்த நபாருள்கனள 

எல்ைாம் இழுத்துச் நசன்ைை. மயிர்ச்சிலிர்ப்புகள் அவன் உடல் முழுவதும் நபார்த்தை. பூாிக்கும் 

அவன் நதாள்கள் வியர்த்தை என்று இராமன் அனடந்த ேினைனய, உேர்வினைச்  நசாற்கள் 

என்னும் ேினைக்களத்தில் னவத்துக் கம்பர் காட்டுகிைார். 

இந்திரசித்து இைந்த நசய்தினயக் நகட்ட இராவேன் அனைத்து நமய்ப்பாடுகளும் 

நதான்ை ேின்ைான் என்பனத, 

எழும் இருக்கும் நடக்கும் இரக்கம் உற்று 

அழும் அரற்றும் அயர்க்கும் வியர்க்கும் கபாய் 

விழும் விழிக்கும் முகிழ்க்கும் தன் கமைியால் 

உழும் நிைத்னத உருளும் புரளுமால்  

(யுத்த காண்டம், இராவேன் நசாகப்படைம் 15) 

எை அனமத்துக் காட்டுகிைார் கம்பர். இதயம் உருகுகிை காட்சி நசய்யுளில் நவளிவருகிைது. நசாகம் 

கண்ேீருடன் கசிய ஆரம்பிக்கிைது. இவ்விதம் உேர்ச்சி நமலிடும் நமய்ப்பாட்டினைக் 

காேமுடிகின்ைது. 

 

முடிவுனர 

          எண்வனகச் சுனவயும், கம்பைின் பனடப்பில் பைசுனவகளாக நவளிப்படுகின்ைை. காவியக் 
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களங்களில் அவர் உேர்த்தும் காவியப் பண்பாடுகளும், சுனவகளும் பை திைத்தை.  சுனவனய 

மட்டும் தராது கற்நபார்- நகட்நபார் மைம் உேரும் வண்ேம்  நமய்ப்பாடுகனள அனமத்துக் 

காப்பிய உேர்ச்சிக்கு நமருநகற்ைி உள்ளார். புைத்து அனமயும் நமய்ப்பாடுகளுடன் உள்ளத்தின் 

ேினைகனள அதற்நகற்பச் நசயற்பாடுகளுடன் கம்பன் அனமக்கின்ைான்.  காப்பியக் காட்சியும் 

களனும் மிகுதியாகப் நபார்கனளக் காட்டுகின்ைனமயால், வீரமும் நபருமிதமும் நவகுளியும் 

மருட்னகயும். அச்சமும் எை நமய்ப்பாடுகள் விரவி அனமகின்ைை. 
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